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METSI ET LO BOCAN

O Metsi a Bombarde ¢tdi oncora bin

dzouveno: I’Adzo d'on sordd que va
] binstout passi son écofila. L'¢tai prio
vi, vo volid, ma 2 mait! dru du quauque
teimps. S& pas sz menive, se frequeintive Ao bin
quz lai avai, sz l'avai trio travailll, mi 1'étai
venu a r:in. 5S¢ djolite s'tant crosdie, etant ve-
gnaite totz filapye quemet onna pétubllia que
I'a chicta! du lo front tant qu'do cotson l'avai
dai puchzinte rede quemet dii riie de tserri.
L’¢tdr c¢poudirio de vere on dzouveno coo
adoubd d'cana taula fagon. Onarii djurd ion de
cllifo tchou minibllio, plliein de maladi, rondzi,
que lai restz que lo ran. L'¢tdi onna fantolima,
vo dio, on revegneint qus l'a que la pi su l¢
z'oll. Fasii pedhl de lo vérs, cnna veretibllia
misére. On oliiai traclliettd son esquelette quand
martsive.

Assebin, quand I’¢ zu 4o maldzo, stisse lai
a de:

— LAi a pas de nani. Vo faut alld v¢ on pa-
reint 2 la campagne po vo repicoli tot lo tsau-
teimps. Sein quie, vo z’ite bon po & taupe.

Lo méidzo de bi savai que ['¢tdi d’atiuti.
Metsi ['avil justameint on riére petit-cousin pé
Ie Molliz-Fougnon. LAi a dan écrit po lii ds-
mandd c2 poudve alli on par de cenanne v¢
po ltrz cn b

bocon 2 leingre.

L'affére s'¢ arreindzi et Metsi I’¢ zu 2 Mollie-
Fougnoa veé lo cousin.

Lai ¢ restd pardieu bin quauque mai et ti &
dzo, tsau ion, apportivant dio mi. Metst re-
pregnéi lo bin. L’¢ veré que s¢ cutsive a boun’
haora quemet 12 dzenelhie, s¢ levive po dhi-
zord, — po cein que dédjonndve 4o lhi, — di-
nave quemet on sicro, petit-goutdve qu'on af-
famai, travaillive assz poli quon voudra. L’¢ su
que l'ardi bin ¢td la méatsance se n'¢tdi pas re-
venu tot vi et gras & pe rein mé vére son bourion
einfattd dein la penna. Po bin vo dére 1'¢ti ar-
reva veintro a redalle, poudve reparti vzintro a
bosset. La campagne 141 avéai convenu, poudve
pas mi. Li que I'avii faliu que preingne on tw
notmobile po s¢ fére mend, porri ora s¢ rein-
torna a pi, mimameint a4 pi-clliotsetta se l'avii
¢ta dobedzi.

Vo poudide bin vo peinsd se I’a ¢tA conteint.
clli gros repaissu, et se I'a payl onna bouna bo-
tolhie 4o cousin quand. 141 a de salut.

Vaitcé, tandu sa verid po s¢ reintorni, que ic
trdove on bocan etatsi pe ‘na cordetta & 'm'on
pequiet, 40 maitet d’cn prd bourld pe lo s¢lio.
La pofira bite etdi minabllid et ¢ coute 141 sail-
lessant quemet dai patson d'etsild. Mendve-te
assebin 7 medzlve-te pas prio? tot cein s¢ pio.
Et Metsl, quand vai clli cremin et clli chitson
lai fa: :

— Mon pofiro bocan, se te n'a pas dii pa-
reint a la campagne, p¢ Mollie-Fougnon, t'
fotu ! Marc a Louis.

Chez le bric-a-brac. — Comment !... vous avez l'au-
dace d’appeler ¢a une glace de Venise!

- Mais, certainement répond le marchand, persua-
sif... vous ne voyez donc pas qu'elle gondole ?

UNE AFFAIRE MANQUEE

B) E vieux trimardeur au nez rouge se re-
4¢ tourna sur sa mince couche de paille,
grommela quelque chose  entre ses
dents et finalement se dressa sur son sfant. Par
une petite fenltre enguirlandée de vieilles toiles
d'araignées une lune triste et pile éclairait quel-
que peu lendroit qui deyait &tre une anciennc
¢table A chévres, mais vids 4 présent comme le
coffre-fort d’une banque apres la faillite.

— Quel taudis! gémit 'homme 2n sz gra:
tant les cheveux, ca vaut la passade avec la
vermine en moins. Nom de scrt, quon puisse
loger un pauvre bougre dans un taudis pareil,
ce quil y a de siir, c'est quon serait mieux 2
la maison de force.

Sur cette réflexion, il resta un instant pzn-
sif, les yeux dans le vague.. La maison de
ferce ... Oui, parbleu, qu'on y serait mieux, et
ce ne serait pas non plus difficile de s’y faire
installer.... Il réfléchit encore un instant: Sup-
position, je fous le feu A cette baraque qui ne
vaut pas deux sous, je crie « Au feu» pour
qu'ils aient le temps d'éteindre avant que ¢a
aille trop loin, je suis pris, j'avoue, dja de-
main soir, me voild dans-un lit, aux frais de
I'Etat !... Oui, parbleu.

Le trimadeur au nez rouge $tait un homme
d’acticn. - Dix minutes apres [’¢laboration de
son plan, un petit feu de paille brilottait au
milieu de [étable a cheévres, aliment? par un
vieil escabeau 4 la retraite et une paire de soc-
ques qui avaient fait leur temps.

— Aufeu! cria-t-il sous la fenétre des pro-
pri¢taires, deux vieilles filles qui n'entendirent
pas tout de suite. Il reprit son souffle, ouvrit la
bouche de toutz sa largeur, et répéta: Au feu!

Il y eut dans la chambre un bruit de chaiszs
renversées, de voix effrayes, puis la fen®tre
s'ouvrit.

— Ou au feu ? Vois-tu quelque chose, Elise ?

— Au feu, répéta 'homme, dans votre {ta-
ble !... Ne voyez-vous pas?

En effet, on voyait rougeoyer quelqus peu
les vitres. En regardant de pres, on aurait vu
qu'il n’y avait pas méme assez de feu pour ro-
tir un lapin, et qu'un pot d'eau froide efic suffi
pour l'éteindre, mais les deux vieilles filles, e
se réveillant n'avaient pas retrouvé leur sang-
froid, et elles crurent leur maison en flammes.

— Au feu! critrent-elles, la voix étranglée.
Puis, comme personne n’entendait, elles unirent
leurs voix, et du fond de leurs poumons cri¢-
rent de nouveau. Par malheur, ceci se passait un
lundi soir et il se trouvait que la nuit prici-
dente le village avait 4té en féte et n'avait gutre
dormi. Les jeunes, les vieux, tout le moade

y

avait dansé et ce soir, Morphée, avec un re-

doublement de tendresse, serrait tout ce monde

dans ses bras. Il fallut dix bonnes minutes
avant que souvrit un contrevent et qu'une
voix effrayée demandéat: « Ol est ¢a? »

— Oui, ol est-ce ? ou est-ce ?

Tous les contrevents s'ouvraient a la fois,
tout le monde s'éveillait, tout le monde écar-
quillait les yeux, appelait, enfilait un pan-
talon, une jupe, sortait, se rassemblait... Une
premicére cloche s’4branlait, puis une seconde.
Des hommes de bonne volonté sortaient la
pompe, des pompiers équipés arrivaient. Le ca-
pitaine hurlait des ordres:

— Clest au village, nom de sort, tout est en
feu par la-bas, voila bien une demi-heure qu'on
sonne et on n'est pas préts, hardi, bougez !...

On amenait les chevaux, on arttelait.

— Voild le vent qui se léve, criait le syndic,
si on ne se dépéche pas, tout le village va y
passer.

On partit d'une allure & devancer Iexpress.
Au bout de deux minutes, il fallut hurler dans
l'oreille du conducteur qu'il 20t & sarréter parce
qu'on avait oubli¢ les tuyaux. Dans le verger
Ulysse, on retournd touts la machine qui re-
vint sur ses pas et ses roues et repartit une fois
chargéz des tuyaux.

— Mais ou est-ce a la fin 7 hurlait'le syndic.

— Chez Francois... N’entendez-vous pas dé-
gringoler les tuiles ?

Frangois demeurait loin du village, au-dela
des vergers, mais quand, 2 grand vacarme, on
arriva devant chez lui, sa maison reposait dans
I'ombre et la douceur... Il fallut revenir. On
n'avait vu nulle part une étincelle de la gros-
seur d'un ver luisant...

endant ce temps, le trimardeur cause de tout
ce bruit, 4tait un homme trés ennuyé. Pour
cmmencer, craignant que son feu ne s'éteignit,
il 2tait furtivement rentré dans 1'étable et la-
vait tisonné, puis, le voyant prendre une cer-
taine importancs, il s'tait mis A jurer.. Il
voulait bien étre enfermé pendant cing ou six
mois, mais non pendant cing ou six ans, et si
on ne jetait pas une goutte d'eau sur cs petit
feu, il était dans le cas de brller l'étable et
peut-étre la maison entiére. Er il répérait en
faisant le geste de s'arracher les cheveux: Au
feu! tas d’endormis que vous &tes!..

Les deux vieilles demoiselles, ayant fini de
se débrouiller avec leurs jupons et ayant en-
tendu la pompe passer grand train devant leur
étable A chevres, pensérent qu'il y avait quel-
que part un feu plus intéressant que le leur et
sz crurent sacrifiées et abandonnées. Elles s=
mirent A sangloter & haute voix.

e reste du village cependant, femmes, vieil-
lards, enfants, et cette catégorie de citoyens qui
paient un impdt spécial sous la rubrique : Non
pompiers, s'étaient rassemblés sur la terrasse de
I'église & un endroit d’olt I'on pouvait voir une
bonne partie de la contrée. Les uns prétendaient
que du c6té de chez Brnest, il avait une grosse
fumée, d’autres distinguaient nettzment une
lueur dans la direction du vieux moulin. Mais
comme les pompiers revenaient furieux, deman-
dant un falot-tempéte pour ticher de décou-
vrir ce feu, un- petit garcon accourut A toutes
jambes, criant que c'était chez les vieilles de-
moiselles et qu'elles pleuraient parce qu'on ne
venait pas éteindre.

— Alors, clama le capitaine, elles ne pou-
vaient pas le direiplus vitel C'était 4 deux pas.
On recula jusque vers la fontaine, on déroula
les tuyaux, on cria des ordres et chacun prit sa
place... Mais 4 ce moment arriva le vieux tri-
mardeur qui tira le capitaine par sa manche.

— Ce n'est plus la peine, cria--il en colére,
jel'ai éteint, cefeu, avecunbidon d’eau... Mais
vous tes des rudes empotés, par 13, voila que
tout est A recommencer.

Le lendemain, on discuta de ces paroles énig-
matiques, mais sans en trouver le sens.

L. Musy.
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